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Acoustic Parquet is the redefinition of a classic element of ar-
chitectural cladding. Since acoustic correction often requires the 
installation of sound absorbing coverings for wall and ceiling, we 
have drawn inspiration from the existing material and cladding te-
chniques, and we have adopted their shape and installation pro-
cedures. We want to be able and free to perform creative appli-
cations both in small and large areas, keeping the process simple 

and orderly at the same time. 
 
 
Acoustic Parquet è la ridefinizione di un elemento classico del ri-
vestimento in architettura. Visto che la correzione acustica spesso 
prevede il rivestimento a parete e soffitto di elementi fonoassor-
benti abbiamo tratto ispirazione da quanto finora esiste come ri-
vestimento, riprendendone la forma e lo schema di posa. Questo 
perché ci piaceva l’idea di poter essere liberi di creare applicazioni 
di aree sia piccole che grandi con una certa creatività e anche in 

maniera davvero semplice ma ordinata allo stesso tempo. 

« Parquet acoustique » est la redéfinition d’un élément classique 
dans le revêtement architectural. Du moment où la correction 
acoustique prévoit souvent un revêtement mural et des éléme-
nts insonorisant, nous nous sommes inspirés aux revêtements 
existants jusqu’à présent, reprenant la forme et la disposition de 
l’installation. Nous souhaitons favoriser la création libre d’appli-
cations aussi bien pour une petite zone que pour une grande, 
avec une certaine créativité, mais aussi de manière très simple 

etordonnée à la fois. 

Acoustic Parquet ist die Neudefinition eines klassischen Elements 
der Beschichtungsarchitektur. Da für Schalldämpfung oft Verklei-
dungen für Wand und Decke angebracht werden müssen, haben 
wir uns von den vorhandenen Material- und Verkleidungstechniken 
inspirieren lassen und deren Form und Einbauverfahren übern-
ommen. Wir möchten in der Lage sein, kreative Anwendungen 
sowohl in kleinen als auch in großen Bereichen auszuführen, wobei 

der Prozess gleichzeitig einfach und ordentlich sein soll.
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ACOUSTIC PARQUET®
various sizes
fabric ECO finish

GARVAN acoustic wellness -  MADE IN ITALY



ACOUSTIC PARQUET®
fabric ECO finish
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ACOUSTIC PARQUET®
size 120x30 fabric ECO finish



fabric ECO finish
colours

Glue mounting - Fissaggio a colla
Fixation par colle - Leimverlegung

SIZES depth 3 cm and 4 cm

30  x 120 cm

15  x 120 cm

10  x 120 cm

30  x 80 cm

15  x 80 cm

10 x 80 cm

30  x 40 cm

15  x 40 cm

10 x 40 cm

FIXING SYSTEM

Materica™ finish
colours

White finish
fiber

Black finish
fiber

FINISHINGS
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SOUND ABSORPTION

125 160 200 250 315 400 500 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3150 4000 5000
0,21 0,30 0,45 0,57 0,69 0,77 0,82 0,86 0,89 0,90 0,92 0,93 0,96 0,97 0,98 0,99 0,99
0,19 0,29 0,42 0,52 0,66 0,74 0,80 0,83 0,87 0,89 0,90 0,92 0,96 0,96 0,98 0,99 0,99
0,13 0,18 0,25 0,33 0,41 0,52 0,63 0,69 0,78 0,83 0,89 0,90 0,94 0,96 0,97 0,98 0,99
0,12 0,17 0,23 0,30 0,40 0,51 0,60 0,68 0,75 0,80 0,88 0,89 0,94 0,96 0,97 0,98 0,99
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  finish Materica™ 4 cm 
  finish fabric ECO™ 4 cm

α

  finish Materica™ 3 cm 
  finish fabric ECO™ 3 cm

NRC: 0,81 
NRC: 0,79
NRC: 0,68
NRC: 0,66

α
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FINISHES 
FINITURE



Materica™
patented design

wall / cement-like finish 
finitura effetto muro / cemento

Microbaffle® /Parquet® /Surface® 
Area™ collection

A finish that we developed and tested in our 
reverberation room, which gives our surfaces 
a more substantial appearance similar to con-
crete or wall, while maintaining the sound-ab-
sorbing properties of the support material. The 
effect is achieved thanks to the components 
used and the special handcraft that makes each 
surface unique and different from the others. 

Finitura da noi sviluppata e testata nella nostra 
camera riverberante che conferisce alle nostre 
superfici un aspetto materico simile al cemento 
o muro, mantenendo le proprietà fonoassorben-
ti del materiale di supporto. L’effetto è realizzato 
grazie ai componenti utilizzati e alla speciale lavo-
razione manuale che rende ogni superficie diversa  
dall’altra.

Une finition que nous avons développée et te-
stée dans notre chambre de réverbération, qui 
donne à nos surfaces un aspect semblable au 
béton ou mur, tout en conservant les propriétés 
d’absorption acoustique du matériau de sup-
port. L’effet est obtenu grâce aux composants 
utilisés et au traitement manuel spécial qui rend 
chaque surface unique et différente.

Eine Verzierung, die wir in unserem Nachhal-
lraum entwickelt und getestet haben und die 
unseren Oberflächen ein stärker betonähnliches 
oder Wand Aussehen verleiht und gleichzeitig 
die schallabsorbierenden Eigenschaften des 
Trägermaterials beibehält. Der Effekt wird dank 
der verwendeten Komponenten und der speziel-
len Handarbeit erzielt, die jede Oberfläche einzi-
gartig macht.
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Materica CEMENT TM 
Gray Shades 
on Black fiber

Materica WALL TM 
Colour Shades 
on White fiber

MC51

MC53

MC52

MC54

MC55

MC56

Custom colours

MC
on white fiber or

black fiber

CUSTOM

In addition to the colours available, it is possible 
to request custom colours. The colours shown 
are purely indicative.

Oltre alle colorazioni disponibili è possibile 
produrre colorazioni su richiesta. I colori riportati 
sono indicativi.

En plus des couleurs disponibles, il est possible 
de demander des couleurs personnalisés. Les 
couleurs présentées sont indicatives.

Zusätzlich zu den verfügbaren Farben ist es 
möglich, auf Anfrage Farben herzustellen. Die 
angeführten Farben gelten lediglich als Beispiel.

MC14

MC12

MC13

MC11

Materica WALL TM 
Gray Shades 
on White fiber

MC32

MC33

MC31
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ECO fabric / tessuto

Microbaffle® /Parquet® /Surface® 
Area™  /Atelier® / Cinematelier® 
collection

An environmentally friendly knit fabric made 
from 100% yarn resulting from the reuse of pla-
stic bottles. Eco is naturally unravelable, it is a 
compact technical fabric with a slightly three-di-
mensional appearance typical of jersey.

Tessuto a maglia enviromentally-friendly realiz-
zato con il 100% da filato derivante dal riuso di 
bottiglie in plastica. Eco risulta indemagliabile 
per sua natura, si presenta come tessuto tec-
nico e compatto con aspetto leggermente tridi-
mensionale tipico del jersey. 

Tricot écologique, complètement fabriqué à par-
tir de fil issu de la réutilisation de bouteilles en 
plastique. Eco est indémaillable, un tissu tech-
nique compact avec un aspect légèrement tridi-
mensionnelle typique du jersey.
 
Umweltfreundliche Knitgewebe, Garn 100% aus 
der Wiederverwendung von Kunststoffflaschen. 
Eco ist maschenfest, ein kompakter technischer 
Stoff mit einem dreidimensionalen Stil, der typi-
sch für Jersey ist.

COMPOSITION: 100% Recycled Polyester
ABRASION RESISTANCE: UNI ISO 12947/2 100.000 
FLAMMABILITY: EN1021/1-2    CRIB 5   BS 7176 
Medium Hazard   California TB117 UNI 9175 Class 1|M
OEKO-TEX STANDARD 100
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TE01

TE02

TE04

TE06

TE07

TE08

TE10

TE11

TE15

TE17

TE19

TE21

TE23

TE24

TE27

TE37

TE28

TE29

TE31

TE32 TE34

TE36

TE35TE39

The colours shown are purely indicative.

I colori riportati sono indicativi.

Les couleurs présentées sont indicatives.

Die angeführten Farben gelten lediglich 
als Beispiel.
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Project  ARKIMERA

Art Direction  ARKIMERA

Translation Studioin3.com

Garvan Acoustic S.R.L. owns the Garvan 
Acoustic Wellness brand and all the models 
in this catalogue. Garvan Acoustic S.R.L. 
reserves the right to make technical and di-
mensional changes and to introduce impro-
vements that could change the aesthetics of 
the products in this catalogue. The printed 
colour references are not binding.

Garvan Acoustic S.R.L. è proprietaria del 
marchio Garvan Acoustic Wellness e di tut-
ti i modelli presenti all’ interno del catalogo. 
Garvan Acoustic S.R.L. si riserva il diritto di 
apportare modifiche tecniche, dimensionali 
e di introdurre miglioramenti che potrebbero 
cambiare l’estetica dei prodotti presentati in 
catalogo. I riferimenti colore stampati non 
sono vincolanti.

Garvan Acoustic S.R.L. est propriétaire de la 
marque Garvan Acoustic Wellness et de tous 
les modèles présentés dans ce catalogue. 
Garvan Acoustic S.R.L. se réserve le droit de 
procéder à des modifications techniques et 
dimensionnelles et d’introduire des amélior-
ations susceptibles de modifier l’esthétique 
des produits présentés dans ce catalogue. 
Les références de couleurs imprimées ne 
sont pas contractuelles.
 
Garvan Acoustic S.R.L. besitzt die Marke 
Garvan Acoustic Wellness und alle im Kata-
log vorgestellten Produkte. Garvan Acoustic 
S.R.L. behält sich das Recht vor, technische 
und maßliche Änderungen sowie Verbesse-
rungen vorzunehmen, die die Ästhetik der im 
Katalog vorgestellten Produkte verändern 
könnten. Die aufgedruckten Farbangaben 
sind unverbindlich.
 

Via Vittori ,  21/1-2Via Vittori ,  21/1-2
48018 Faenza (Ra) Italy48018 Faenza (Ra) Italy
Tel.  +39 (0546) 682097Tel.  +39 (0546) 682097
garvan@garvanacoustic.com garvan@garvanacoustic.com 

OFFICIAL 3+1+1 YEAR WARRANTYOFFICIAL 3+1+1 YEAR WARRANTY

Follow us on:Follow us on:

www.garvanacoust ic.comwww.garvanacoust ic.com

A C O U S T I C  W E L L N E S SA C O U S T I C  W E L L N E S S


